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– Лиза, я вам так завидую. В хорошем смысле, конечно. Любите друг друга, дом купили, детей растите. А я как была замужем за работой, так и осталась, и проблеска не видно. Эти командировки уже замучили, – жаловалась я лучшей подруге.

   Тут пришел Валера и как всегда включил психолога.

   – Опять жалуешься? Хватит у моей жены вызывать угрызения совести, а то еще разведется со мной в знак солидарности с тобой, – сказал он подходя к Лизе и обнимая её.

   Спустя год после свадьбы их отношения оставались такими же нежными и трогательными, как и в первые дни.

   – Расскажи лучше, что ты привезла из последней командировки? – решила меня отвлечь от грустных мыслей подруга.

   Она знала, как я люблю говорить про новые экспонаты своей коллекции.

   Глаза у меня сразу загорелись, и я начала рассказывать, как смогла откопать на блошином рынке свой новый шедевр.

   С детства меня привлекали всякие безделушки. Я могла часами смотреть на бабушкину музыкальную шкатулку с балериной или на часы с кукушкой. Меня привлекало все старое с неизведанным механизмом. Казалось, что через них я могу общаться с другой эпохой и другим миром. Я часто гуляла мыслями в придуманном мире, касаясь предметов в своей коллекции.

   Коллекция у меня разрослась. Все друзья, зная мои увлечения, дарили на праздники что-то необыкновенное. Да и я сама из каждой командировки привозила новый экспонат. Вот и в этот раз благополучно проведя переговоры, я оставила коллег в отеле, а сама пошла искать блошиный рынок. Он был в каждом городе, пусть и назывался по разному. Иногда я там натыкалась на настоящие шедевры, которые становились жемчужинами моей коллекции. Вот и в этот раз я бродила по мощеным улочкам, отмахиваясь от навязчивых торговцев, которые пытались всучить мне свой товар. Тогда и наткнулась на худенькую бабушку божий одуванчик. Она продавала что-то похожее на бинокль, но на кожаном ремешке. Внутри появилось приятное чувство радости, заполняя все тело и вырываясь наружу в виде улыбки. Я начала расспрашивать бабушку, что это, но она толком ничего не могла сказать мне. Бормотала, что этот предмет улучшает сон, даря незабываемые мгновения. Мне понравилось это чудо, чем бы оно не было, тем более я заметила с внутренней стороны какие-то механизмы. Так что не долго думая я купила товар, даже не торгуясь.

   Бабушка, как только коробка оказалась у меня в руках, облегченно перекрестилась и дала деру. Мне бы задуматься, но я не придала этому значения.

   – Хватит мечтать, заинтриговала и как обычно ушла в себя. Показывай давай свое чудо, – вырвала меня из мечт Лиза.

   Валера ей вторил, пришлось вырваться из приятных воспоминаний и доставать из сумки заветную коробочку.

   – Вот, – показала я им свое чудо.

   Валера расхохотался.

   – Ну ты даешь, мать! Сколько, говоришь, ты за них отвалила?

   – Они того стоят, ничего ты не понимаешь! – вмиг обиделась я.

   – Это ты ничего не понимаешь. Поэтому и дала твоя бабка деру, это обычные очки-гогглы, – стал мне объяснять Валера.

   – Первый раз слышу, что это еще такое? – заинтересованно уточнила, заталкивая обиду обратно.

   – Это излюбленный аксессуар любителей стимпанка, – начал Валера, но я его остановила.

   – Все хватит, Гугл мне в помощь! Дома посмотрю, что это за зверь. Всё равно они необычные, так что я довольна покупкой, чтобы ты не говорил.
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Попрощавшись с любимыми племянниками и Лизой с Валерой, я поехала домой. Они предлагали мне остаться, но после долгого отсутствия и разъездов, хотелось наконец оказаться в своей любимой берлоге.

   Где бы я не была, меня всегда тянуло пусть и в маленькую, но зато свою студию. Дизайн квартиры я придумывала сама, поэтому каждый сантиметр был использован с умом. На стенах у меня везде висели картины и коллажи с фотографиями близких. Кухня с умной и полезной техникой. Ниша, разделявшая комнату и зал, была с полками под мои любимые книги. Ну и конечно стенка в зале с драгоценной коллекцией.

   Телевизора в квартире не было, так как он был не нужен. Зато верный ноутбук всегда ждал своего часа на журнальном столике возле дивана. Мягкие ворсистые ковры дополняли уют. Поэтому я спешила к себе.

   Первым делом всегда принимала ванну в своей любимой королевской ванне, как её называла Лиза. Ванная комната у меня была в красно-черных тонах. Черная плитка прекрасно гармонировала с огромным пано с изображением маков. Ванна была белоснежно-белая, но отделанная черной плиткой. Я любила нежиться в ней, слушать любимую музыку и окунуться в вымышленный мир автора с новым романом. Раньше я любила реализм, а в последнее время потянуло на фэнтези, особенно про попаданок. Этого добра было полно на просторах сети, так что оставалось только выбрать книгу и отдыхать. Иногда читая такие книги, нет-нет и закрадывалась мысль, а что бы я делала на месте героини и смогла бы прожить без своего родного мира? Но это все было выдумками, а мечтать никто не запрещает, особенно, если тебе за это ничего не будет.

   С такими мыслями я открыла дверь и зашла в квартиру. Никто меня не встречал, так как было некому. Хотела завести котенка, но с моими командировками пришлось бы его перевозить постоянно к Лизе, а у них и своей живности хватало.

   Раздевшись, я с наслаждением опустилась в ванну и стала наслаждаться старыми, но такими любимыми песнями Би-2 и Арии, звучащими из небольшого приемника с функцией проигрывания через флешку.

   Я любила принимать ванну. Казалось, что с водой уходит все плохое, что случилось за день и остается только приятное чувство комфорта. Тело расслабилось, а я не заметила, как заснула.

   Разбудило меня чувство холода. Вода уже остыла, и тело покрылось мурашками. Согревшись под душем, я завернулась в полотенце и пошла на кухню изобразить что-нибудь на ужин. В холодильнике мышь повесилась, а идти в магазин мне было лень, так что пришлось довольствоваться чашкой капучино с печеньем из запасов для таких случаев.

   Подкрепившись, стала просматривать новости в соцсетях. Ноутбук не хотелось включать, поэтому смотрела через смартфон. Ответив всем друзьям и договорившись о нескольких встречах по работе, решила поближе познакомиться со своим новым чудом. Тем более бабка что-то бормотала про его способность дарить прекрасные сны.

   Интересно, как он работает?

   Достав прибор из коробки, стала вертеть его разными сторонами, но никаких надписей не обнаружила. И руководства по пользованию, конечно, тоже не было. Откуда ему взяться у древней вещички?

   Решила одеть его на глаза, может он работает как успокаивающая ночная маска? Бинокль сел как влитой. Я погрузилась в темноту, но больше ничего не происходило. Я опустила его с глаз, и он как ожерелье охватил мою шею. “А что, неплохое украшение, оригинальное такое – в стиле стимпанка” – подумалось мне. Потом вспомнилось, что на рынке я заметила в нем какие-то механизмы, зачем то же они нужны.

   Повертев их в разные стороны, я опять надела бинокль на глаза. Темнота была все та же кромешная, но добавилась ненавязчивая мелодия и всполохи света, как будто зовущего за собой. Вдруг свет стал разрастаться, ослепляя меня, а я стала лететь на огромной скорости по какому-то тоннелю, проваливаясь все дальше и дальше, теряя связь с действительностью.
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Я проснулась с сильной головной болью от мужских голосов, разговаривавших шепотом.

   – И зачем ты её прихватил? У меня от Мередит уже голова болит, а тут еще одна.

   – А что ты мне предлагал? Оставить её на растерзание бродягам? Девушка была без сознания. Тем более, Мередит не помешает компаньонка, путешествие с двумя мужчинами ее компрометирует.

   – Они практически одного возраста, так что какая с нее компаньонка!?

   Я решила, что услышала достаточно. Пора приходить в себя… Я что, смотрела исторический фильм и уснула? Какие еще компаньонки и бродяги?

   Открыв глаза, не увидела знакомой картины напротив, а прямо на меня смотрели глаза янтарного цвета.

   Я завизжала и отпрянула назад.

   А вы бы что сделали на моем месте? Рот мне сразу же накрыла ладонь, заставляя замолчать. Оглядев себя, заметила, что я в своей ночной сорочке, которая едва прикрывала бедра, тут же натянула на себя одеяло и забилась в угол. Мужчина отпустил меня, увидев, что я больше не кричу.

   – Вы кто? – с испугом спросила я.

   В комнате был полумрак и я не видела второго спутника, пока он не выступил вперед к свету. Тут я обратила внимание на их внешний вид. Было такое ощущение, как будто я оказалась на костюмированном балу. Сюртуки, жабо, шейные платки, цилиндры. Историю я проходила давно, но это напоминало викторианскую Англию. Как меня занесло на викторианский бал из своей теплой кровати? Вроде не пила ничего.

   – Так где я?

   Мужчины смотрели на меня удивленно, как будто я говорила на незнакомом языке. И тут до меня дошло. В связи со спецификой моей работы и постоянными переговорами с зарубежными партнерами, английский был для меня как второй родной. Поэтому я их прекрасно понимала. А вопросы им задавала, конечно, на русском. Перейдя на привычный для них язык, я опять задала вопрос.

   – Как я здесь оказалась? И кто вы? – наехала я первой. Лучшая защита – это нападение.

   – Я граф, Энтони Астраванский, – представился судя по голосу тот, кто заступался за меня.

   – Граф?! Да ладно, самый настоящий что ли? Я в Англии? – спросила с усмешкой я.

   – А я, Генри Дамбатский, – с вызовом вышел вперед, тот который возмущался моим присутствием.

   Оба мужчины были красивы, но каждый своей красотой. Энтони был смазливым блондином, с еще немного детским лицом. Генри брюнет с волевыми чертами лица. Одеты они были очень стильно. Все таки все эти фраки и цилиндры очень подходят мужчинам, делая их мужчинами, простите за каламбур. От любования меня отвлек голос брюнета:

   – А вы кто миссис? И почему оказались на улице в таком непотребном виде.

   – Я, Элис, – сказала я своё имя на английский манер. – А вид мой нормальный для сна. И почему я вдруг оказалась у вас, я не знаю.

   Мужчина на это только буркнул что-то себе под нос.

   – Вы так и не ответили, мы в Англии? – неуверенно спросила я. Нет конечно, в наш век скоростей и технологий – это не было таким уж невозможным. Но все-таки странно, почему я ничего не помню.

   – Англия? А где это? – с удивлением спросил Энтони.

   – Это страна в Европе, а мы в какой стране? – спросила я.

   – Наша страна Викториана. В честь нашей королевы Виктории, – ответил мне Генри.

   – Но такой нет, – начала я, а потом перед глазами замелькали картинки, как я покупала свое новое чудо и бабка рассказывала, что оно дарит незабываемые сны. Значит, я сплю! Облегченно вздохнула, я ущипнула себя, чтоб ещё больше в этом убедиться. И тут же взвизгнула. Мне было больно! Черт побери, во сне не может быть больно!

   – Вот! Еще душевнобольной нам не хватало, – заворчал Генри.

   И за что он так меня невзлюбил?

   – Ничего я не больная, – возмутилась я.

   – А как тебя ещё назвать? – махнул на меня рукой Генри.

   – А вы о Земле что-то слышали, а о России? – решила я зайти с другой стороны.

   – На земле мы живем, а что такое Россия, не знаю, – сказал Энтони.

   – А магия у вас есть? – совсем уже обреченно спросила я.

   – Энтони, говорил я тебе – это плохая идея подбирать ее, она еще и ведьма.

   – Я вообще-то тут, если вы забыли, молодой человек. Не надо говорить обо мне в третьем лице. И никакая я не ведьма. У меня нет никаких способностей, наш мир не магический, – сказала и прикусила язык. Когда я нервничаю, говорю не думая. Теперь точно меня в дурку упекут или на костре сожгут.
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– Что значит ваш мир? – ухватился сразу за слова Генри.

   Поняв, что терять всё равно нечего, я бросилась как в омут с головой.

   – Я не знаю, как оказалась здесь, скорее всего – это из-за этих злополучных очков, – показала я на глоггеры, которые охватывали мою шею.

   – Можно посмотреть поближе? – спросил Энтони, подходя к кровати.

   – Да, конечно, – сказала я протягивая ему очки.

   – Генри, смотри, это то, о чем я думаю?

   – Скорее всего, – опять недовольно проворчал мужчина.

   – Энтони, твоя доброта вечно нас в неприятности вгоняет. Сначала Мередит, теперь вот эта иномирянка. Мы так никогда не дойдем до нашей цели. У нас и так на хвосте воины герцога Людвина, а теперь не хватало нам еще и королевской стражи. Если кто-то прознает, что она из другого мира…

   – Генри, но ведь Мередит, твоя кузина, как мы могли ее оставить этому борову? А про Элис никто не узнает. Она будет компаньонкой Мередит для всех. Думаю, даже Мери не стоит говорить, кто она. Ты согласна со мной?

   – Я пока ничего не понимаю, но думаю, вам виднее, а кто такая Меридит? Вы про нее постоянно говорите…

   – А Мередит – это я, и скрыть от меня ничего не получиться, – зайдя в комнату сказала белокурая девушка в платье без кринолинов, зато с корсетом, который делал фигуру более статной. “Белокурый ангелок”, сказала бы я, если бы не видела её глаза. Глаза уверенной в себе девушки, а не размазни, которая целыми днями ноет. Мы с ней поймем друг друга, думаю.

   – Опять подслушивала? – грозно спросил Генри.

   – А как мне еще новости узнавать? Если вы все скрываете? И прости, братишка, что помешала твоим грандиозным планам.

   – Только не начинай истерик, ты же знаешь, на меня они не действуют.

   – А я и не начинала. Просто констатирую факт.

   – Так хватит! Мне в конце-концов нужно одеться, потом обговорим все. Мередит ты мне одолжишь платье? А вы, молодые люди, будьте любезны выйти.

   – Дожили, из собственной комнаты выгоняют, – проворчал Генри, но все-таки вышел вместе с Энтони.

   Мередит ушла за платьем, а я стала думать, что мне делать дальше. Видимо – это не сон, и как надолго я сюда попала, неизвестно. Хотелось надеяться, не навсегда. Но что поделать, сейчас от меня ничего не зависит. Придется принимать действительность. Пора познакомиться с новым миром. Надеюсь, он не сильно будет отличаться от нашего.

   Вот и домечталась, читая фэнтези романы…
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– Все поняли? Придерживаемся этой легенды в дальнейшем. Я брат Мередит и везу её к будущему мужу, в графство Чешир. Энтони – мой камердинер, а Элис – компаньонка Мери.

   После того, как Мери принесла платье, а я смогла привести себя в порядок, мы вышли в комнату, которая прилагала к спальне. Как объяснила мне Мери, мужчины сняли три комнаты в таверне, чтоб сильно не мозолить глаза. Вдруг их уже объявили в розыск? Поэтому трапезничали в третьей комнате, которую переделали под гостевую.

   Друзья уже давно должны были быть в пути, но их задержал сильный ветер, при котором было запрещено передвигаться. И вот мы уже в сотый раз слушали Генри. Я не выдержала первая.

   – Я, конечно, плохо знаю ваш мир, но Энтони не похож на слугу. Или у вас все слуги такие холеные.

   Мередит пыталась меня остановить, пихая ногу, но я не обращала на нее внимание.

   – Хм, я об этом не подумал. Ты не столь глупа, как кажется на первый взгляд, – усмехнулся Генри

   – Это ты так коряво пытался комплимент сделать? – попыталась съязвить я.

   – Достаточно, скоро уже искры полетят между вами, вон как воздух наэлектризовался, – остановил нас Энтони. Чувствую без этого миротворца мы поубиваем друг друга.

   – И что нам делать? – спросила Мередит.

   – А ничего не делать. У вас что, здесь к посторонним подходят и спрашивают, кто есть кто? Кому какая разница? Семья мы или просто посторонние люди, раз мы вместе, значит так и должно быть. Вы же куда-то направлялись? Вот туда и поедем.

   – Элис права, так будет лучше всего. Мы и так много времени потеряли, – согласился Энтони.

   – Хорошо, но всё равно нам нужна легенда, а то мы не пройдем на границе с городом, – нехотя согласился Генри.

   – Вот в дороге и придумаем. Сколько нам ехать? И вообще, мы сегодня есть будем? А то скоро я стану злой и вредной, – решила предупредить я.

   – А сейчас ты, хочешь сказать, добрая и милая? – подколол Генри.

   Так и хотелось ему врезать, строит из себя женоненавистника. Мужлан чертов. Но я же тут “леди”, надо держать себя в руках, а то подумают, что в нашем мире одни грубиянки живут.

   – Еду сейчас принесут, пообедаем и в путь, – миролюбиво сказал Энтони.

   Еда от нашей сильно не отличалась и мне понравилась. Или может просто я была сильно голодна?

   Со страхом ждала выхода на улицу. Представляю, какой шок испытаю, если на небе будут летать драконы.

   Но улица встретила гамом и обычным шумом города. Можно было бы подумать, что это наш Мир, но одежда отличалась. Было ощущение, что я на съемках исторического фильма, или скорее фантастического, подумалось мне, стоило поднять глаза наверх.

   Они округлились, а лицо приобрело вид как у ненормальной, которая удивляется обыденным вещам, поэтому Генри и Энтони закрыли меня с двух сторон, чтоб не привлекать внимание прохожих.

   – Рот закрой, а то птичка залетит, – прошипел мне Генри, вцепившись в локоть.

   – Мне больно, отпусти, – процедила я, вымученно улыбаясь и делая вид, что все хорошо – могли бы и предупредить, что у вас здесь такое.

   – Какое такое? – удивленно спросил Энтони, ища, что же меня так удивило.

   – Может, она никогда не видела дирижаблей? – предположила Мери.

   – Такое возможно? Ну ничего, скоро познакомишься с ними поближе. Мы полетим на одном из них, – спокойно сказал Энтони.

   – Что?! Я не сяду на это чудо прогресса. Как оно вообще в воздухе держится? Как оно летает? Вы что, уже дошли до такого прогресса? Он, конечно, похож на наш самолет, но я не доверяю вашим технологиям.

   Я бы еще долго могла возмущаться, есть у меня привычка много говорить, когда нервничаю, но Генри остановил меня, бесцеремонно затолкал внутрь железной машины. Я сразу же услышала шум от двигателя, и начала смотреть вниз, постепенно наблюдая, как земля остается внизу.

   – У вас что, так все запущено в мире? Вы даже не летаете? – удивленно посмотрел Энтони на мои стиснутые в кулаки руки и бледное лицо.

   – Не бойся, это очень интересно и полезно. Представляешь, еще пару лет назад людям приходилось ездить только на лошадях в любую погоду и на любые расстояния. А теперь вот какое чудо придумали, – ободряюще сказала Мери, садясь рядом.

   – Да, хорошее чудо, но не всем по карману. Ничего, когда мы дойдем до нашей цели, в каждом доме будет свой дирижабль, – процедил Генри.

   – Говори тише, ты же знаешь, что и у стен есть уши. Я не хочу, чтоб меня сожгли на костре за заговор против королевы, – улыбнулся Энтони, но по глазам было видно, как он серьезен.

   Да уж, и куда я вляпалась? Заговоры, королевы, летающие машины! Везет, так везет. Говорить не хотелось, поэтому я облокотилась на стекло и притворилась, что сплю. Ребята перебросились парочкой незначительных фраз и замолчали. Я чуть приоткрыла глаза наблюдая, кто и чем занят. Мери спала, уронив голову на грудь. Энтони с Генри о чем-то разговаривали в углу, яростно размахивая бумажками, но тихо. Видимо не хотели нас будить, либо не желали, чтобы мы слышали их разговор.

   Не стала выдавать себя. Решила понаблюдать в их аналог окна, что твориться снаружи. Лучше бы не смотрела!

   Хоть я никогда не летала на самолетах, предпочитала поезда, но знала, что они обычно поднимаются высоко. Вот и сейчас готовилась увидеть в лучшем случае облака, но вместо них передо мной простирался город. Было ощущение, что мы летим прямо над землей. Дома были большими и добротными, видимо в этом мире или все хорошо живут, либо у бедняков свои кварталы. Мимо меня пару раз пролетали другие дирижабли или что-то наподобие больших воздушных шаров с корзинами. Промчался, гудя, паровоз.

   Паровоз в небе! Такое я даже представить себе не могла!

   Жизнерадостный пейзаж, кричащий о богатстве, где были модные и красивые дома с зелеными газонами и флюгерами на крышах, вскоре сменился на унылые грязные улочки. Они были настолько узки, что казалось, там невозможно поместиться человеку.

   Постройки, наподобие наших бараков, стояли на каждом свободном клочке земли. Босоногие дети в разорванных одеждах бежали вслед за нами, норовя ухватиться. Видимо – это было у них развлечение, как у нас в мире раньше цеплялись к троллейбусам зимой.

   Да уж, здесь по ходу классовое различие наиболее остро. Интересно, хоть где-то существует мир, в котором все равны? Или это вообще антиутопия?

   Что-то меня понесло на философию, а надо бы думать, как выбраться отсюда и желательно с наименьшими потерями.

   – Девушки, подъем, – разбудил меня голос Генри. Все-таки успела задремать.

   – Мы уже приехали? – сонно спросила Мери.

   – Почти, надо проработать легенду, потому что на входе стоят датчики детектора, которые считывают ложь. Поэтому нам нужно что-то приближенное к истине, – сказал Энтони.

   – Да уж, как мы будем приближенно говорить про землянку, – пробурчал Генри.

   – Опять нашел крайнюю, у вас своих недомолвок полно, – начала заводиться я. – И вообще не могу понять, у вас тут что – шпионский городок? Почему такие проверки?

   – Королева Виктория опасается свержения, поэтому в столице такие осторожности на въезде. Всех подозрительных тут же сажают в темницу, а затем бедолаги долго ждут своей очереди, пока не сгнивают. Королева не любит мятежи и рубит их на корню.

   Ввел меня в экскурс истории Энтони. Я все больше недоумевала…

   – Тогда я тем более не понимаю, какого мы идем на верную погибель?! Вам же тоже надо бежать как можно дальше?

   – Это не твоего ума дело! У нас с Энтони были дела здесь, когда вы обе свалились вдруг нам на голову. Говорил я, что беда не приходит одна!

   – Генри, хватит. Этим делу не поможешь. Надо двигаться дальше. Главное, пройти границу, – опять вмешался Энтони.

   – А если детекторы вдруг сломаются? – спросила я. В голове появилась шальная идея.

   – Что ты имеешь ввиду? – удивленно посмотрели на меня все троя.

   – Ну это же обычная техника, она может выйти из строя?

   – Теоретически может, но я такого не припомню, – ответил Энтони.

   – И боюсь в таком случае в город не пропустят никого. Королева очень осмотрительна, – продолжил Генри.

   – Тогда расскажите поподробнее как действуют эти приборы?

   – Они вшиты в арку на входе, по бокам две круглые кнопки, чуть меньше тарелки. Когда ты подходишь к арке, механический голос задает стандартные вопросы, а детектор считывает по эмоциям правду говорит человек или нет. Если правду, то кнопки загораются зеленым и вход свободный. Если ложь, то кнопки начинают мигать красным и раздается жуткий вой сирены, сбегаются стражи и тащат человека в темницу.

   – Ты хочешь сказать, что нам просто надо, чтоб кнопки были зеленые? – уточнила я.

   – Именно так.

   – А видеонаблюдение за аркой есть? Или может, стражи там стоят на посту? – уточнила я.

   – В этом нет нужды. Неугодных арка не пропустит. А что такое видеонаблюдение? – ответил Энтони.

   – Но всё равно лучше дождаться ночи, – задумчиво произнесла я.

   – Что ты придумала? – раздраженно спросил Генри.

   – Скоро увидите.
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– Не могу поверить, что иду на поводу у девушки, – недовольно бурчал Генри, пробираясь с нами к границе.

   Пришлось дождаться полуночи, так как возле границы постоянно было движение. Прождав для надежности еще полчаса, мы решили двигаться. Ночь была яркой. На небе блестели мириады звезд и полумесяц. Все было прекрасно видно, что радовало. Так как фонарики они еще не изобрели, а бегать по пустоши с горящей лампадой у меня желания не было.

   Я конечно немного сомневалась, но попробовать стоило. Не даром я всю жизнь любила механизмы, надеюсь, теперь мои умения пойдут на пользу.

   Подойдя к арке, я сразу заметила две темные кнопки. В бездействии они были ярко черного цвета. Город был окружен сплошной каменной стеной, в которой невозможно сделать лаз. Пройти можно было только через арку. Теперь оставалось понять, как добраться до механизмов кнопок, не пересекая ее.

   С помощью небольшой проверки, пришли к выводу, что кнопки реагируют только тогда, когда человек становится в арку. Сколько мы не трогали кнопки не заходя за черту, они не реагировали. Так что я спокойно могла их рассмотреть. К сожалению, со мной не было моего любимого чемоданчика со всевозможными ключами и отвертками, но где наша не пропадала? Вытянув из волос одну из шпилек, я пошла сражаться с установками. Задача была – сделать их работающими только на зеленый цвет. И ошибиться я не могла, ибо это стоило бы нам жизни.

   – Все, готово! Кто первый?

   – Я, пожалуй, пока воздержусь, – скептически посмотрел на меня Генри.

   Энтони и Мери тоже смотрели недоверчиво.

   – Ладно, пойду первой, – с уверенной миной шагнула к арке.

   Внутри, конечно, я так спокойна не была. Неуверенность толкала в бок страх, крича, что сейчас заорет сирена и нас всех поймают, и виновата в этом буду я. Затаив дыхание и прикрыв глаза, я встала в арку. Тут же заскрежетал механический обездушенный голос.

   – Кто ты? И зачем приехала в столицу?

   – Я Элис Менлерот приехала навестить тетушку, – несла полный бред, и кнопка должна была загореться красным. Я, стиснув зубы, ждала вердикта, когда услышала голос Генри.

   – Не верю своим глазам, работает!

   Поняв, что все хорошо я с самодовольной улыбкой вышла по другую сторону. И только тогда заметила, что стиснула руки так, что ногти впились в ладонь, царапая ее.

   Ребята поиздевались вдоволь, представляясь вымышленными именами.

   Вскоре мы все благополучно оказались в столице. Осталось решить, что делать дальше.

   – Ну, и что теперь? Какие планы? Мне все-таки хочется попасть обратно домой. Кто у вас здесь есть? Придворные маги или жрицы? К кому обращаться?

   – Побойся Бога, какие маги и жрицы? Святая инквизиция за всеми блюдет. Не забывайте, что и у стен есть уши. Давайте обо всем поговорим у меня дома. За своих слуг я ручаюсь, ничего не выйдет наружу, они работают в нашей семье очень давно.

   – Энтони, хоть ты мне и друг, но твои замашки дворянина меня бесят.

   – Ну извини Генри, я не виноват, что родился в такой семье.

   – Мальчики, не ругайтесь! Пойдёмте уже устраиваться, – прервала я спор.

   – Нашла тут мальчиков… – возмущался Генри, подзывая повозку.

   Впервые я прокатилась на коляске с лошадью. Так себе удовольствие, скажу я вам. Хуже чем наши трамваи. Неудобные деревянные сиденья еще и тряска постоянная, напомнило плацкарт в электричке.

   Мередит была непривычно молчалива, и видно было, что она о чем-то думает. Мы были отделены от извозчика крытой кабиной, поэтому вскоре она решила поделиться с нами своими мыслями.

   – Как я поняла, вы хотите похитить у Королевы нечто ценное, – сказала она, пронзив их взглядом.

   – Откуда ты… – начал Энтони, но его перебил Генри:

   – Опять подслушивала, вот же неугомонная девчонка!

   – И подслушивала, а как еще спасать нас всех, если вы строите из себя рыцарей без страха и забрала.

   Я не выдержала и расхохоталась. Наш человек! Это же надо так обозвать этих павлинов.

   – Давай пять, сеструха, – протянула я ей руку. Мери не совсем меня поняла, но руку подала. Пришлось учить ее нашим земным дружеским жестам.

   – Ладно, мы отвлеклись. Рассказывай, до чего додумалась твоя белокурая голова? – поддел её Генри.

   – Вам надо похитить что-то из королевского дворца, но попасть в него просто так не реально. Там охраны целая куча. Значит что? – посмотрела она вопросительно на мужчин.

   Но по их лицам было понятно, что они не понимают, к чему девушка клонит. Зато я, кажется, начинала понимать, поэтому продолжила:

   – Значит, надо попасть туда официально, как гостям.

   – Ну да, герцогам там может и рады, но таким, как мы, там делать нечего. Никто нас не пропустит без приглашения, – сказал Генри.

   – А приглашения мы получим, благодаря Энтони, – спокойно сказала Мери.

   – Это еще как? – удивился он.

   – Вот представь. Ты женат. Тебя же пригласят на бал с женой? Так?

   – Так.

   – А если твою жену приехал навестить брат с женой. Ты же их не оставишь одних дома? Ведь так?

   – Всё так. Но мы то тут причем?

   – Энтони не тупи. Мери предлагает разыграть Великий Свет. Только я не понимаю, зачем такие сложные комбинации с женами, мужьями? Лучше пойдешь сам, а там как-нибудь меня впустишь, – Генри чуть ли не кричал.

   – Я конечно не в восторге от того, что предлагает Мери, но это наиболее безопасный способ. К чему рисковать попусту? К холостым мужчинам интереса всегда больше. Еще и к герцогу. Да вас мамки с девушками на выданье от себя ни на шаг не отпустят. Будите под их четким контролем. А это вам не стража, мимо них не пройдете. То ли дело, молодожены. Мало ли, где им захотелось уединиться. Всегда можно разыграть партию охваченных страстью и не знающих, куда забрели, – озвучила я свои мысли.

   – К сожалению думаю, она права. Я и забыл про мамаш, давно на балах не был, – с ужасом поморщился Энтони.

   – Вот и отлично, – решила все взять в свои руки Мери. – Не будем сильно отходить от правды, чтоб не спалиться. Я буду сестрой Генри как и в жизни. Элис будет потерявшей память девушкой, которую совершенно случайно спас местный врач Генри. Потом они воспылали любовью и поженились. А Энтони совершенно случайно ехал мимо нашего городка с охоты и слег с простудой. Так он познакомился с Генри, а потом увидел меня и сразу влюбился, женился не откладывая ни единого дня. Предположим, что Энтони решил привезти меня домой, но Генри побоялся его отпускать одного, поэтому мы едем все вместе.

   – Браво! – захлопала в ладоши я. – Мери, в моем Мире ты могла бы стать знаменитой писательницей. За пять минут у тебя не хиленький сюжет придумался.

   – Всё так плохо? – засмущалась девушка

   – Нормально все, действуем по этому плану, – махнул рукой Энтони.
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Слуги были удивлены внезапным приездом хозяина, да еще и с женой. Но быстро подготовили нам покои, не зря Энтони их хвалил.

   Нам с Генри, как почетным гостям, достались покои на верхнем этаже. Видимо они предназначались для герцогинь, когда они хотели отдохнуть от мужей. Покои включали в себя отдельную комнату типа ванной с бадьей и санузлом. Гостиную с небольшой софой и спальню с огромной кроватью под балдахином. Через смежную дверь можно было попасть к Энтони. Его покои ничем не отличались от наших, лишь были выполнены в более темных тонах. Решили, что ночью, после роспуска слуг, будем расходиться – мальчики в одну, девочки в другую комнату.

   После ужина мы прошли в библиотеку, чтоб обсудить, как действовать дальше. Королевский бал должен быть через пару дней, а у нас нет ни приглашений, не нарядов.

   – Нужно срочно о себе заявить, – предложила Мери.

   – И как? Будем кричать на каждом углу, что герцог женился? – съязвил Генри.

   – К чему такие радикальные меры? Слуги сами все разнесут, а нам нужен бал в честь вашей свадьбы, тогда и познакомимся со всей знатью, а они с нами, – предложила я.

   Утром приглашения были разосланы, а я с Мери заставила мужчин везти нас обновлять гардероб. Поиздевались мы над ними на славу, а я еще раз убедилась, что мужчины любого времени и измерения ненавидят шопинг, зато мы любим.

   Мне даже стал нравиться этот мир. За платьями сходили, гостей пригласили, к балу все готовится: а тебе не надо стоять у плиты весь день перед праздником, а потом еще пытаться изображать, что веселишься вместе со всеми, хотя на самом деле хочется просто лечь и отдыхать.

   Есть и свои плюсы от попадания в другой мир. Высплюсь, наконец-то, и отдохну, а то не помню, когда последний раз в отпуске была.

   Чтобы не свихнуться с катушек, представлю, что решила устроить себе экстремальный отдых – типа квеста. Сейчас я помогу им достать нужную вещь у королевы, и благополучно отправлюсь домой.

   Кстати о доме, пора поговорить с парнями серьезно, а то явно они не все договаривают.

   – Обед просто восхитительный! Энтони, у тебя отличный повар, как вы смотрите на прогулку по саду? Ты нам его еще не показывал.

   Мне хотелось поговорить с ними без лишних ушей, а в доме, как говорится, они есть везде и на каждом углу.

   – Да конечно. Пойдемте, подышим воздухом.

   Отойдя на значительное расстояние от дома и убедившись, что вблизи никого нет, мы расселись в беседке.

   – А теперь давайте на чистоту. Как я смогу попасть обратно к себе?

   – Ты все еще хочешь убедить нас, что ты с другой планеты? Хватит нести чушь, – разозлился Генри.

   – Я не несу чушь, я не знаю с другой планеты я или другой вселенной, но этот мир точно не мой. Мы не шли по этому пути развития. У нас есть машины, самолеты, вертолеты, но дирижабли и шары у нас не стали главным транспортом. Они больше для развлечения.

   – Генри! Ну ты что, не видишь? Элис совершенно не похожа на наших девушек, она не знает элементарных вещей, даже некоторые блюда для нее в диковинку.

   – Мери, ты вообще помолчи, из-за тебя все и началось, – пробурчал Генри.

   – Генри, не ори на мою жену! Она теперь выше тебя по статусу, ты не имеешь на это право.

   Мери показала Генри язык совсем не как герцогиня, а как маленький ребенок, и побежала в сторону дома.

   Пришлось идти за ней. Ох уж мне их законы, что девушка не может находиться одна с двумя мужчинами, даже если один из них ее муж. Дикари!

   – Ладно, поговорим вечером! И не смейте ничего скрывать, – только и осталось сказать.

   За весь день поговорить так и не удалось. Не успели мы с Мери зайти в дом, как нас окружили горничные и повели собираться на бал. Да уж, замучили они нас знатно, хотя Мери, по-моему, получала от всего удовольствие. Я же ждала, пока эта пытка закончится.

   Сначала мы приняли ванну, потом наши волосы стали накручивать железными щипцами, от которых шел просто удушающий жар, но эффект, конечно, был восхитительный, волосы струились крупными локонами и спадали на спину.

   Нас накрасили местной природной косметикой, которая отлично легла на кожу, не принося дискомфорта. Новые платья идеально подчеркнули все, что было нужно, а когда я подошла к зеркалу, просто не узнала себя.

   С отражения на меня смотрела незнакомка, и лишь карие глаза, доставшиеся от мамы, напомнили, что это все-таки я.

   Мужчины ждали нас внизу возле лестницы и пока мы спускались вниз, не могли оторвать взглядов. Ну да, это вам ни оборванные платья, пыльные и грязные от дороги. Я почувствовала удовлетворение, люблю такие перевоплощения. Думаю, любая женщина любит ощущать себя прекрасной!

   Энтони с Генри тоже были в новых костюмах, которые им невероятно шли. А на Генри я даже залюбовалась рассматривая темный рисунок на правой руке, который убегал под рукав рубашки, казалось там сидит огнедышащий дракон. Возможно так оно и было, учитывая его характер. Хорошо, хоть сейчас ему не до возмущений.

   Вскоре стали съезжаться гости, а нам пришлось стоять у дверей и всех встречать, как радушным хозяевам. Спустя время смогли пройти в зал и приступить к еде.

   Людей собралось не мало. И все они поедали нас глазами, я постоянно ощущала на себе чей-то взгляд. Мужские взгляды были липкие и неприятные, а женские завистливые, но лишь один взгляд вызвал во мне отряд холодных мурашек и скованность в движении. Мне захотелось найти этот взгляд, но я не могла позволить себе судорожно оглядываться, поэтому пришлось спокойно есть и ждать танцев.

   Первый танец, конечно же, открывали герцог с герцогиней и мы с Генри. Благо это был вальс и я могла довериться уверенным движениям Генри. Пока танцевали, я зондировала зал, ища того, кто меня побеспокоил. Но больше не ощущала его присутствия.

   После танца решила выйти в сад, чтобы подышать. Никогда не любила большие скопления людей, мне всегда кажется, что мне не хватает воздуха если в комнате много людей.

   В саду я так увлеклась своими мыслями, что не заметила, как забралась довольно далеко.

   Я наслаждалась легким порывом ветра после душного зала – это казалось верхом блаженства.

   ⎼ И кто же у нас тут гуляет в одиночестве? – отвлек меня от раздумий приятный мужской голос. Повернувшись, я ожидала увидеть приятного молодого человека, но тут же отшатнулась назад. Нет, он не был страшен и уродлив, но от него веяло угрозой и страхом, мурашки сами собой пробежали по коже. Я вообще давно заметила, что смотрю на людей как бы изнутри. Если он был добр, то и казался мне красивым, даже если все вокруг утверждали обратное. И наоборот.

   Этот мужчина был хоть и красив, но страшен изнутри. Поняв, что незнакомец долго ждет ответа, я присела в полукникенсе и представилась:

   ⎼ Элис Дамбатская, жена Генри Дамбатского

   ⎼ Ох, как прискорбно, вы уже замужем.

   ⎼ Прискорбно для вас, но не для меня, – раздался грубый, но уже привычный голос Генри, а я с облегчением выдохнула.

   ⎼ Ты не замёрзла, дорогая? – обратился он ко мне, слегка обнимая за талию.

   ⎼ Да, пожалуй, я переоценила погоду, милый, – повела я оголенными плечами.

   ⎼ Просим нас извинить, – слегка кивнул головой мой “муж” и потащил подальше.

   ⎼ Ты идиотка? Какого ты пошла одна в сад? Да ты хоть знаешь, кто это? – прошипел Генри, отойдя на расстояние.

   ⎼ Не знаю, ну ты же меня просветишь? Ни так ли, дорогой?

   ⎼ Конечно просвещу! Это главный придворный маг Гвин. И он читает мысли и проникает в самую суть. Думаю, что он уже в курсе кто ты, надо бежать, пока нас всех не посадили.

   ⎼ Если он только читает мысли, а не видит прошлое, то нам ничего не угрожает, если он залез ко мне в голову, то не увидел ничего кроме белой стены.

   ⎼ Это как? – удивленный Генри даже остановился. Так что мне пришлось протащить его вперёд, чтоб не привлекать внимание.

   ⎼ Очень просто. Поработай с мое в менеджменте и не такому научишься.
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– Неужели этот день наконец завершился? – с облегчением выдохнула я, выходя из ванной и ложась в кровать. Мери уже спала, забрав все одеяло, мне пришлось довольствоваться небольшим покрывалом.

   Ужасно хотелось спать, но мысли в голове не отпускали. А ещё почему-то из головы не шёл Гвин. Может, мне все же надо было с ним пообщаться? Хотя, не стоит. Королева у них явно себе на уме. За ведьмами значит инквизиция гоняется, а у неё придворный маг имеется. Везде двойные стандарты!

   Покрутившись, сделала вывод, что уснуть не получится. Пришлось вставать и идти искать кухню. Выпью чаю, мысли успокоятся и может удастся уснуть.

   В кухне никого уже не было, их печь я зажечь не смогла и пожалела, что в этом Мире нет электрического чайника. Так как воду разогреть не получилось, отрезала себе кусок пирога и налила в стакан молока.

   Но не успела приступить к еде, как в кухню зашел Генри.

   – Тоже проголодался? – уточнила у него.

   – Да, – буркнул он.

   Да что же он меня так ненавидит? Но не буду ему уподобляться, отрезала мужчине кусок пирога и налила в стакан молока. Разговора не вышло, нас моментально окутала гнетущая тишина, которая заставляет нести чушь, лишь бы не молчать, поэтому я от греха подальше сбежала в комнату. После еды, заснуть получилось быстрее, а утром нас уже ждали приглашения на королевский бал.

   Мередит светилась как начищенный тазик, ведь это ее стратегия дала результат.

   Последующие дни мне не запомнились, потому что каждый кусочек нашего времени был заполнен суетой и подготовкой к балу. Энтони пригласил для меня учителя по танцам, который преподавал азы. Вскоре я уже по музыке могла понять, что нас ждет, и танцевать более-менее сносно. Модистки с кучей тканей из нашего дома и не вылазили.

   Нам с Мередит шили наряды на любой случай. Надеюсь, Энтони не разорился от таких растрат? Но, судя по его довольному лицу, до разорения ещё далеко. Они с Мередит постоянно были вместе и я даже заподозрила, что Мери не зря придумала именно такой исход. А что делать, иногда мужчины так глупы, что не замечают то, что находится у них перед носом. Приходится помогать им увидеть.

   Если у Мередит с Энтони все было хорошо, то мы с Генри наоборот еле переносили друг друга. Причем, прошу заметить, это он начал. А я вообще-то добрая, но к людям отношусь взаимно. И если мне плюют в душу, то улыбаться я не намерена.

   День “Х” наступил очень быстро. Волновались все, ведь если что-то пойдет не по плану, то всем не поздоровится.

   Но внешне мы, конечно, излучали счастье и влюбленность, ведь были молодоженами.

   Королевский замок произвел на меня впечатление. Он находился на склоне горы, окруженный морем, в него можно было попасть только по воздуху, еще одно средство безопасности. Королева явно параноик, но хотя может это и правильно.

   Весь вид замка, конечно, приводил в восторг. Он был большой и величественный, внизу расстилалась трава и блестело море, соединяясь с голубым горизонтом в одну линию. Мне казалось, как будто я попала внутрь живописной картины, такое все было нереально красивое.

   Поселили нас в разных местах, в отдалении друг от друга, так что два дня придется довольствоваться кислым лицом “супруга”.

   Мы с Генри были совсем недовольны таким исходом, а вот наши голубки… Ох, чувствую, у кого-то скоро будет настоящая свадьба.

   Но долго думать и грустить мне не дали. У королевы все дни были расписаны вдоль и поперек. В первый день, конные скачки.

   – Можно я прикинусь больной? – спросила у Генри.

   – Нет, – буркнул он в своей излюбленной манере, но потом добавил, – но не беспокойся, это только для мужчин. Женщины лишь болеют на трибунах.

   Прекрасный шовинистический мир! Мне уже чисто из чувства противоречия хотелось обскакать всех, но пришлось включать голову. Не мне тут реформы устраивать, я вообще тут проездом, маленький переворот устрою и домой.

   Скачки мне даже понравились. Мы с Мередит сидели рядом и болели за наших, но они решили не высовываться, так что первенство отдали другим, хорошо хоть не в самом хвосте плелись.

   На вечер был запланирован первый бал, где королева объявит, что нас ждет завтра. А сегодня парни решили не терять время и попробовать найти сокровищницу.

   – Действуем по плану. Слушаем речь королевы, танцуем первые танцы и расходимся в разные стороны парами. Если кто-то на нас наткнется, разыграем сценку страстных молодоженов, как предлагала Элис. По одному никуда не лезем. Кто находит что-то подозрительное, сообщает другому и решаем что делать, – в сотый раз инструктировал нас Генри, а мне хотелось стукнуть его по голове, чтобы не мельтешил.

   Королева ввела меня в ступор в прямом смысле. Сначала нереальной красотой, казалось она вся светилась излучая доброту. И у меня возник вопрос: “Не ошибаются ли парни считая ее главной злодейкой? Или, возможно, она отличная актриса?” А потом женщина заговорила, а я заслушалась ее мелодичным голосом, не понимая слов, пока не увидела ещё больше скривившееся лицо Генри. Прислушалась, но услышала лишь концовку:

   "…Венчание состоится завтра в полдень в храме. Венчальные платья невестам принесут фрейлины. Это мой подарок."

   Хм, какое-то венчание. И что Генри так насупился? Надо будет узнать, но пока мы танцевали, а потом шли по коридорам в поисках сокровищницы, я молчала, потому что везде есть уши, особенно в королевском замке.

   Сокровищницу по итогу нашли Энтони с Мередит, а мы сразу же поспешили к ним.

   – Как будем открывать? – тихо спросила Мери.

   Все почему-то посмотрели на меня. Вот же! Нашли домушника.

   – Сейчас посмотрим, – вздохнула я и, вытащив шпильку, подошла к потайной дверце.

   – Стой, – вдруг остановил меня Генри. – Кто-то идёт! Быстро расходимся и превращаемся в парочки, которые захотели уединиться.

   Не успели Мередит с Энтони уйти за поворот, как Генри прижал меня к себе и начал целовать. Я даже возмутится не успела, а потом и не захотела, даже увлеклась процессом, пока над ухом не раздалось :

   – Мистер Дамбатский! По-моему, вы нашли не очень хорошее место для уединения с женой.

   Генри отстранился и холодно посмотрел на мужчину,. Им оказался маг Гвин.

   – Мистер Гвин, прошу нас извинить. Мы только недавно женаты, сами

   понимаете… ох, я забыл, что вы не женаты.

   Вот же! Сарказм его второе имя, не может не поддеть оппонента!
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От мага мы отвязались быстро, но он окинул нас очень подозрительным взглядом. В нашу комнату мы практически летели, вскоре к нам в покои пришли и Энтони с Мередит. Мы приказали принести нам чай, чтобы встреча казалась всего лишь чаепитием и пока мы с Мередит шебетали о всякой фигне, например платьях, придворных, парни смогли шёпотом пообщаться.

   В королевском замке уши были везде, поэтому говорить тайно приходилось чуть ли не в ухо друг другу.

   Мередит вся светилась и было видно, что ей не терпится со мной чем-то поделиться. Наконец, она не выдержала и потащила меня к окну, а потом зашептала на ухо.

   – Представляешь, завтра мы с Энтони будем связаны по настоящему! – а сама вся светится.

   – В смысле?

   – Ты что, не слушала королеву?! – возмутилась девушка. – Она же сказала, что решила благословить всех, кто недавно женился. Поэтому венчание пройдет в её храме!

   Так… Час от часу не легче. Жаль, конечно, было разбивать надежды Мери, но нам нужно найти то, что необходи парня, уже сегодня! И бежать!

   Я не намерена связывать себя узами брака неизвестно где, тем более с таким хамом, как Генри.

   Да думаю и сам он не горит желанием называть меня своей женой по настоящему.

   Когда Энтони и Мередит ушли, я подошла к Генри максимально близко и зашептала:

   – Что вы с Энтони решили? Я не горю желанием завтра венчаться.

   – Не поверишь, но я тоже, – огрызнулся он.

   – И что тогда будем делать?

   – Вы ничего, а мы с Энтони попытаемся ночью вскрыть сокровищницу.

   – А если вас поймают? – зашептала я.

   – Не поймают, Энтони добыл порошок для отвода глаз, на двоих его хватит.

   – А зачем мы тогда рисковали недавно? – возмутилась я.

   – Он не был уверен, что его смогут доставить.

   – А если он не работает? – заваливала вопросами я.

   – Работает, не беспокойся.

   Не беспокоиться не получалось.

   Я лежала в кровати и чуть ли ногти себе не грызла от беспокойства, пока наконец дверь тихонько не отворилась и спустя пару минут кровать рядом не прогнулась .

   – Генри, что так долго? – возмущенно протянула, придвигаясь к нему и тут же откидываясь, потому что почувствовала под ладонями обнаженное тело.

   Но он притянул меня к себе и зашептал на ухо. Но я сначала совсем не слышала слов, настолько была дезориентирована его близостью, мускатным запахом и дыханием, которое щекотало мне ухо.

   Ох чуть не растеклась. Мысленно надавала себе оплеух, возвращаясь с небес на землю!

   – Похоже, завтра у нас все же будет венчание…

   – Вы не смогли вскрыть сокровищницу? – уставилась на него испуганно.

   – Смогли, но артефакта на месте нет. Придется завтра внимательнее осмотреть королеву, скорее всего, он у неё.

   – А как артефакт выглядит?

   – Как обычная брошь в виде золотого льва.

   – Мне кажется, я видела её у королевы, – задумчиво пробормотала, – но могу и ошибаться. Может сейчас ложные воспоминания мозг подкидывает.

   – Ладно, давай спать. Завтра будем думать.

   Но думать не получилось.

   С самого утра меня забрали фрейлины королевы и наводили красоту. Через пару часов я себя не узнавала смотря в аналог зеркала. Венчались девушки этого мира в красных воздушных платьях, лицо было закрыто плотным покрывалом наподобие нашей фаты. На лицах яркий макияж, чтобы видимо все видели невест издалека. С Мередит мы встретились уже на подходе к месту действия, Энтони с Генри нигде видно не было.

   – Ты как? – шепнула мне Мери, – боишься?

   Боялась ли я? Конечно!

   Оказывается, венчание будет в храме какой-то богини. Я-то думала, они тут христиане, ну на крайний случай католики, а тут какие-то боги, как в античности. И вот жених с невестой венчаются там и выходят с вязью, если их благословляет богиня. Если нет, то королева должна разобраться, что с парой не так.

   И как не волноваться? Если мы с Генри подходим друг другу как слон и Моська!

   Об этом всем болтали служанки и фрейлины, пока меня собирали, а я думала, что делать и как быть. Может у Энтони найдётся какой-то отвар, от которого мигом сыпь на лице проявляется? Скажу, что заразна, и мы все сможем свалить?

   Но встретится с парнями нам не дали. Мы шли к величественному зданию. Оно было треугольной формы, высечено в пещере, поэтому внутрь заходили только жених с невестой, а придворные и сама королева сидели на улице на полукруглых скамьях как в амфитеатре.

   Королева сидела на троне чуть выше остальных, и на все смотрела с улыбкой. Сегодня должны были венчать пять пар помимо нас.

   Я чувствовала себя героиней какого-то неправильного фэнтезийного романа. Где у меня какая-нибудь магическая сила? Или хоть с богиней бы поговорила, да ладно, я бы уже и Генри была рада. Но к сожалению, девушки и парни стояли параллельно друг другу и сходились только перед входом в пещеру.

   Мы с Генри закрывали цепочку. Первыми шли какой-то граф с графиней. Служанки шептались, что у них брак по договору и скорее всего богиня их не благословит. Ох уж эти служанки, просто добытчики информации.

   Граф с графиней даже порог переступить не смогли и их тут же увела стража. Ох точно лучше было бы сбежать, но теперь поздно…

   Мередит с Энтони не было где-то около получаса, а вышли они из пещеры сияя и показывая нежные вязи на запястьях, которые тянулись друг к другу.

   Все зааплодировали и мы присоединились к овациям.

   Еще несколько пар вышли с разными вязями и одна без, когда подошла наша очередь. Я дрожала и не знала, чего ждать. Возле входа в пещеру Генри протянул мне руку. Я думала, что мы сейчас столкнемся о невидимую линию, которая не всех пропускала, но сами беспрепятственно прошли в темный грот. Лишь факелы на стенах освещали нам путь.

   – Куда идти? – шепотом уточнила я, но мой голос разнесся по пещере и я, вцепилась в руку Генри.

   – Не знаю, – пожал плечами он, – пошли вперёд.

   Мы шли пока не уткнулись в зал, где было расставлено много свечей и горел фонтан. Да именно так! Вместо воды из него вырывался яркий огонь.

   Мы подошли ближе и услышали насмешливый голос.

   – Генри Дамбатский, неужели ты ко мне пожаловал? А кто кричал, что нога твоя не переступит храма богини Лю?

   Генри молчал, а голос продолжил:

   – А кто это с тобой? Иномирянка? Не нравится мне то, что вы задумали, но я богиня Любви, а не Выбора, и не имею право мешать событиям происходить. Но запомните, сила любви способна на все, даже дотянуться с другого мира. Идите и отдохните, скоро вам будет не до этого.

   Генри стоял столбом, а я потянула его за руку. Хотелось скорее покинуть прохладное помещение и выйти на свет. Руку обожгло сразу же, как только я коснулась мужчины, а потом почувствовала, как будто по мне пробежались сотни маленьких ножек. С удивлением посмотрела на руку и увидела, как там появляется рисунок! Как будто выжженный огнем: золотая вязь и черные линии. Красиво и страшно.

   Богиня зачем-то решила нам помочь.

   Почему? Зачем? В чем ее цель? Но думать некогда, стоит лишь поблагодарить и сбегать, пока не поздно. Вдруг передумает? Как только мы вышли из пещеры, постаралась дать глазам привыкнуть к свету. Нас, как и другие удачливые пары, прошедшие проверку, встретили аплодисментами, а потом всех повели в замок на праздничный обед.

   Вечером должен будет быть бал… Очередной…

   После обеда мы собрались у Энтони с Мери, нам нужно было все обсудить.

   Генри повесил на комнату полог тишины и на время усыпил королевские прослушки.

   – У нас пятнадцать минут, – предупредил он. – Потом стража пойдёт проверять, почему жучки не работают.

   Мне захотелось посмотреть, как выглядит прослушка в их мире. Мери показала рукой, на спрятанных в стенах… настоящих чёрных жуков! Ого, ничего себе! Вот тебе и говорящее название.

   Встряхнула головой, пытаясь сосредоточиться на разговоре.

   – … Сегодня, потому что завтра нам уже придётся уезжать, – услышала концовку слов Энтони.

   – Выступаем сегодня, – шепотом предупредила меня Мери. – У Энтони ещё осталось немного средства скрытия. Он заберется в покои королевы и попытается забрать брошь.

   – Это опасно! Думаю, у королевы стоит проверка на ментальность, чтоб никто к ней не проник. Иначе, так можно и клинок в сердце воткнуть, – задумчиво протянула я.

   – И что ты предлагаешь? – посмотрел на меня Генри.

   – Предлагаю забирать брошь на балу, – ответила я

   – Поддерживаю Элис, – сразу же сказала Мери.

   – Ладно, давайте разрабатывать план, – устало протянул Энтони.

   – Хм, я могу прикинуться неуклюжей барышней. Вылью на королеву какой-нибудь напиток, а потом начну протирать платье и стяну брошь. В детстве меня часто дед учил таким фокусам, как незаметно что-то снять

   – Опасно, очень опасно, но другого выбора у нас нет, – резюмировал Генри.

   Ближе к вечеру я вся тряслась. Не приходилось мне раньше видеть так близко монархических особ, да ещё и выливать на них напитки и обворовывать.

   На балу было так же шумно, еще и в самом начале всеобщее внимание было направлено на нас, как на виновников торжества. Приходилось улыбаться, танцевать и делать вид, что меня совсем-совсем ничего не волнует.

   Вечер близился к финалу, а мы никак не могли пересечься с королевой, возле которой вечно кто-то крутился, пока Генри с Энтони не потащили нас наперерез Ее Величеству.

   Я едва успела схватить бокал с напитком, вот же…

   – Ваше величество, – произнес Энтони, а мы все склонились в поклоне.

   Потом начали благодарить королеву за церемонию и приглашение, а я подходила все ближе и ближе, гипнотизируя взглядом небольшую брошь.

   Когда расстояние стало минимально возможным, случайно перевернула фужер. Платье королевы стало окрашиваться в алый цвет. Все заголосили, я вместе с толпой, правда при этом подошла к королеве, якобы для того, чтобы попытаться оттереть пятно. Меня быстро отстранили, но мне удалось снять брошку, которую я сжимала в ладони. Булавка царапала и ранила кожу, но я старалась не обращать внимания на этот факт.Внутри итак все сжималось от ужаса.

   Королеву окружили фрейлины и увели в покои переодеваться, а мы тоже поспешили в свои. Энтони сразу же накинул полог тишины, но предупредил, что это опасно, потому что оставляет всплеск магии, так что говорим быстро. Я протянула брошь парням, совершенно не понимая, что в ней такого.

   Я ничего не ощущала. И не зря.

   – Подделка, – протянул Генри и топнул ногой

   – Значит, или королева специально носит подделку, или её кто-то сменил уже до нас. Но в любом случае её нужно подкинуть, чтобы никто не кинулся искать.

   Энтони хлопнул в ладоши и в воздухе появилась маленькая белая мышь с прозрачными крыльями.

   – Буффи, отнести в покои королевы и брось там на полу.

   Брошь исчезла за щекой у страной мыши, а она сама растворилась в воздухе.

   – Это ещё кто? – прошептала я, чуть не падая в обморок.

   – Домашний помощник, – небрежно ответила мне Мери.

   – Что делать будем? – спросила у всех. – Здесь, я так понимаю, нам больше делать нечего.

   – Переночуем и завтра вернёмся домой. Надо узнать, когда у королевы следующие мероприятия, а пока довести до ума артефакт поиска.

   Но нашим планам не суждено было сбыться. Раздался громкий треск и казалось, как будто молния ударяет в замок.

   – Что происходит? – испуганно закричали мы с Мери.

   – По ходу, артефакт нашёл кто-то до нас и пытается его активировать, а замок пока сопротивляется, защищая королеву.

   Мы вышли из покоев и побежали на грохот. Он привёл нас в большой зал, где совсем недавно был бал. Сейчас там и не пахло весельем, а только страхом. Посередине стояла королева, а напротив неё маг Гвин.

   Вот же гад! Не зря он мне не нравился с самого начала.

   Придворные, которые еще не успели разойтись, сжались в одном из углов и тихо дрожали.

   Охрана не могла подойти к королеве, она стояли в куполе, который создал маг.

   – Что происходит? – уточнила я у Мередит.

   – Маг должен убить королеву, чтобы занять её место.

   Генри и Энтони тихо о чем-то переговаривались, надеюсь не о том, чтобы убить королеву руками Гвина, а потом и его самого? Королева мне понравилась. Может, ей просто неправильные данные доносили?

   Я сняла с шеи бинокль, мы же собирались скоро уезжать, поэтому я на автомате схватила свою единственную вещь, которая напоминала мне о моем мире.

   Когда навела его на мага с королевой, увидела, из чего соткана его магия и знала, за что дергать, чтобы купол распался. Я быстро сообщила об этом ребятам и мы окружили мага с королевой. Энтони с Генри и Мери меня страховали, а я вытягивала нити магии и источала купол. Гвин пытался меня отбросить, но его купол работал в обоих направлениях, не впуская и не выпуская магию.

   Вскоре купол опал, а стражи схватили Гвина. Благо до этого Энтони рассыпал порошок, который обездвижил мага и лишил его на некоторое время сил, а дальше стражники справятся.

   Королева была в шоке. Оказывается, это Гвин ловил всех, у кого были хоть проблески магии и забирал себе, пополняя резервуар. Мы с Мери сели в сторонке, позволяя Генри с Энтони рассказать королеве о том, что творится в её стране. Тут ещё к нам в зал ворвались стражники под предводительством какого-то мужчины.

   Мери побледнела и только и прошептала: “Герцог Людвин”, хм, что-то такое я слышала, когда только попала в этот мир. По-моему, парни от него скрывались. Ну нет не говорите, что ещё и с ним придется сражаться! Генри с Энтони, тоже заметно напряглись. Но Королева остановила так и не начавшуюся потасовку одним взмахом руки.

   Вскоре уже и герцог Людвин и наши парни о чем-то спокойно беседовали. И у меня на душе тоже стало спокойно. Почему-то я была уверена, что всё будет хорошо.

   Пусть не сразу, но порядок наступит.

   Странную, но уже знакомую боль я почувствовала не сразу, и вдруг опять как будто провалилась в туннель, только и слыша слова богини Лю: "Любовь сильна, она придёт и в другой мир…"

   По-моему, я возвращалась домой. Хотя уже и не очень этого хотела.

   * * *

   Приходила я в себя медленно. Глаза открывать было больно, но когда смогла приоткрыть веки, то увидела, что нахожусь в обычной палате.

   И что это? Неужели все было только галлюцинацией? Сон больного человека? Вот только… небольшая татуировка на запястье с незнакомой вязью говорила об обратном. Прекрасно, я замужем за грубияном, но страшнее то, что попала обратно в свой мир. И что теперь?

   – Алиса, слава Богу, – в палату ворвалась Лиза, а потом закричала в коридор: – Врача, она пришла в себя!

   И только после этого бросилась ко мне.

   – Ты как? – спросила она, взволнованно меня рассматривая.

   – Нормально, но не пойму, что произошло?

   – В соседней квартире была утечка газа. Весь дом эвакуировали, а тебя никто не видел. Соседи подумали, что ты ещё в командировке. Газом ты надышалась… Мы с Валерой услышав по новостям об случившемся, подняли панику, а тебя спас новый сосед, а вот и он кстати.

   В палату зашёл врач, а с ним мужчина. Когда я подняла взгляд, то не поверила своим глазам – на меня смотрел насмешливым взглядом…

   – Генри?! – неуверенно произнесла я.

   – Вообще-то Григорий, он же Гарри, он же Генри, если вам так спокойнее. Ваш новый сосед.

   А потом, когда Лиза вышла с врачом в коридор, оставляя нас наедине, шепнул мне:

   – Ты же не думала, что я оставлю свою жену в другом мире? – и подмигнул.
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Я шла по улицам Викторианы и улыбалась. Теперь все было совсем по другому. Королеве вместе с Генри и Энтони удалось создать прекрасный утопический мир, где у каждого была возможность достойно жить. Мередит и Энтони ждали первенца.

   Мери была похожа на нерасторопную уточку, но очень милую. А у нас с Генри все было сложно. Мы жили на два мира, с помощью моего персонального бинокля могли открывать портал в другой мир. Оказывается, это был редкий артефакт, который помогал открывать порталы и видеть магию. Как он оказался в моём мире и попался именно мне не ясно. Не удивлюсь если богиня Лю постаралась, но теперь он всегда со мной, мало ли когда может понадобиться.

   С Генри мы всё так же ругаемся периодически, такие уж у нас характеры, но еще и любим друг друга. Да, вот так вот странно.

   Когда я открыла глаза в своём мире и на миг подумала, что все было просто сном и галлюцинацией, то поняла, что мне будет не хватать Генри. А Генри – это же Генри, он просто молчит и делает меня счастливой.
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